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" CHAPITRE IX
Durée de la convention collective de travail et divers

Art 42 La présente convention collective de fravail est conclue pour
une durée de quatre ans Elle sera renouvelée par tacite reconduction pour

- 41 nouveau terme de quatre ans ct ensuite de quatre en quatre ans s'il n'est

s fatt usage des dispositions de l'article 44 ci-dessous.
po!

Art 43 . Ld présente convention collective de travail peut &tre dénoncée
par lune ou Fautre des parties signataires Le préavis sera adressé par

lettre vecommandée au président de la Commisssion paritaire pour les

Rrossistes-repartieurs de médicaments
At 44 L orgamisation qui- prendra linitiative de dénoncer la

vonvention collective de travail s'engage & en indiquer fcs motifs et 2 -

déposer immédiatement des propositions d'amendements. Les parties
signatares «engagent i discuter ces propoistions dans le délai d'un mois de
{eur réception - '

Ar 45 Pendant la durée de 1a présente convention collective de travail,
mguse la durée du préavis de dénonciation. les parties s'engagent  ne pas

recounr a la greve ou au lock-out dans les entreprises ol elle aura été |

apphquée sans avoir recouru aux dispositions du chapitre VI1,

Art 46 Les vas spéciaux ou non prévis par la présente convention
collective de travail seront examinés par le comité de conciliation de la
Commussion paritaire pour les grossistes-répartiteurs de médicaments qui
fera rapport a cette commssion paritane '

Art. 47 La présente convention collective de travail entre en vigueur le
fer juillet 1994

Vu pour &tre annexé a Yarrété royal du 18 novembre 1994,

La Ministre de I'Emplo1 et du Travail,
Mme M. SMET

'HOOFDSTUK IX .
Duur van de collectieve arbeéidsovereenkomst en diversen

Art. 42, Deze collecticve arbei dsovereenkomst is gesioten voor vier
jaar. Zij wordt stilzwijgend voor een verdere ‘termijn van vier jaar
verlengd en 20 verder omde vier jaar, zolang de bepalingen van navolgend
artikel 44 niet wordlen ingeroepen. :

At. 43. Deze collectieve arbeicisovercenkomst kan worden opgezegd
doorom het even welke ondertekenende partij. De opzegging wordt door .
middel van.een angetekend schrijven betekend aan de voorzitter van het

Paritair Comité voor de groothandelaars in geneesmiddelen.

Art. 44. De organisatic Op wiens verantwoordelijkheid de collectieve
arbeidsovereenkomst wordt opgezegd, gaat de verbintenis aan de redenen
te ncemen .en onniddellijk voorstellen tot wijziging in te dienen, De
omdertekenende partijien gaan de verplichting aan deze besprekingen over
deze voorstellen binnen de maandaan te vatten. .

Ar. 45. Zolamg deze coliectieve arbeidsovereenkomst ioopt,
opzeggingstermijn Inbegrepen, gaan de partijen de verbintenis aan in de
ondememingen waar ze wordt nageleefd, geen staking of geen lock-out te
beginnen zonder zich voofaf tc gedragen naar de bepalingen van
hoofdstuk VIII.

Art. 46. Uitzonderlijke gevallen of gevallen die in deze collectieve
arbeidsovereenkom:st niet zijn voorzien, worden onderzocht door het
verzocningsbureau van het Paritair Comité voor de groothandelaars-
verdelers van gence smiddelen, hetwelk aan dit paritair comité verslag zal
vitbrengen.

At 47. Deze coklectieve arbeidsovereenkomst treedt op 1juli 1994 in
werking. C .

Gezien om te-worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
18 novernber 1994, :

DeMiinister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr, M. SMET

MINISTERE DE L'INTERIEUR

F. 95 — 51

9 JANVIER 1995. — Arrété royal modifiant larrété royal du
6 septembre 1988 fixant les modalités de fonctionnement du
college des gouverneurs, institué par Particle 131bis de la loi
provinciale :

ALBERT I1, Roi des Belges,

A tous. présents et & venir, Salut.

L I

Va la loi provinciale du 30
avril 1836, notamment l’article
131bis, inséré par la loi du 9
aout 1988 ; :

Vu l’arrété royal du 6 septem-
bre 1988 fixant les modalités
de fonctionnement du collége
.des gouverneurs de province
institué par 1’article 131bis
de la loi provinciale, notam-
nment le chapitre Ier et l'arti-
cle 7 ; :

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

N. 95 — 51 (F—8)

9 JANUARI 1995, — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 6 sepierber 1988 tot vasistelling van de nadere
regels voor de werking van het college van provinciegouverneurs,,
ingesteld bij arlikel 131bisvan de provinciewet

ALBERT ﬁ, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zjjn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de provinciewet van 30
april 1836, inzonderheid op
artikel 131bis, ingevoegd bij
de wet van.9 augustus 1988 ;

Gelet op het koninklijk besluit
van 6 september 1988 tot wvast-
stelling van de nadere regels
voor de werking van het college
van ‘provinciegouverneurs inge-
steld bij artikel 131bis van de
provincieweét, inzonderheid op
hoofdstuk I en artikel 7 ; -
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-Vu les lois sur le Conseil d47E-
tat, coordonnées le 12 Jjanvier

1973, notamment 1l‘article 3, §
ler, modifié par la loi du 9.

ao(it 1980 et par la loi du 4
juillet 1989 ;

Vu 1l’urgence motivée par le
fait qu’il est souhaitable que
les nouvelles régles instaurées

pPar le présent arrété s”’appli-

quent immédiatement aux nou-

. veaux conseils communaux ins-

tallés a Comines-Warneton et a
Fourons ;

Sur la proposition de Notre
Ministre de l/Intérieuar et de
- 1*avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en conseil 1le
9 januari 1995, ‘

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1ler.- Les modifications
suivantes sont apportées .a
l’article 6 de 1’arrété royal
du 6 septembre 1988 fixant les
modalités de fonctionnement du
collége des gouverneurs de pro-
vince institué par 1l’article
131bis de la loi provinciale :

1° Au § 2 est inséré un alinéa
2, libellé comme suit :

«Chagque gouverneur informe 1le
président des points qu‘’il veut
voir inscrire a 1’ordre du jour
du collége.» ;

2° aprés le § 3 est ajouté un §
4, libellé comme suit :

«§ 4. Le collége publie un rap-
port. annuel .de ses activités,
pour chaque période d’un an,
visée & l’article 2, alinéa
2.9,

Art. 2, - Les modifications
suivantes sont apportées a
l’article 7 du méme arrété
royal :

1° 1l’alinéa unigque du présent
article devient le § lexr ;

Gelet op de wetten op de Raad
van State, gecoérdineerd op 12
januari 1973, inzonderheid op
artikel 3, § 1, gewijzigd bij.
de wet wvan 9. augustus 1980 en
de wet van 4 juli 1989 ;

Gelet op de dAringende noodzake-
lijkheid 'gemotiveerd' door het
feit "dat- het wenselijk is dat
de nieuwe regels 'die dit be-
sluit dinvoert, onmiddellijk van
toepassing zijn op de nieuw
geinstalleerde gemeenteraden
van Komen-Waasten en Voeren ;

Op de voordracht van Onze Mi-
nister van Binnenlandse Zaken
en op het advies wvan Onze in
Raad vergaderde Ministers dd.

9 januari 1995,

.Hebben Wij besloten en beslui-

ten wWij .

Artikel 1 - In artikel 6 wvan
het Xkoninklijk besluit van 6
september 1988 tot vaststelling
van de nadere regels voor de
werking van het college wvan
provinciegouverneurs ingesteld
bij artikel 131bis van de pro-
vinciewet worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° In § 2 wordt een tweede lia
toegevoegd, luidend als volgt -:

«Elke gouverneur - brengt. de
voorzitter op de hoogte van de
punten die hij op de dagorde
van het college wenst te laten
inschrijven.» ;

2° Na § 3 wordt een § 4 toege-
voegd, luidend als volgt :

«§ 4. Het college publiceert
een jaarlijks verslag van zijn
activiteiten voor elke termijn
van één jaar bedoeld in artikel
2, tweede 1lid.».

Art. 2 - In artikel 7 van het-
zelfde Xoninklijk besluit wor-
den de -“volgende wijzigingen
aangebracht ¢

1° het enige 1id van dit arti-
kel wordt § 1 :
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. de Fourons

loi communale,

2° aprés le § ler est ajoute un
§ 2, libellé comme suit :

«§ 2. Lorsque le gouverneur de
la prov1nce de Hainaut ou de la
province de Limbourg suspend
une décision de l‘autorité com-
munale de Conines-Warneton ou
en application de

l’article 264 de la nowxvelle

1oi communale, il informe immé-

diatement le président du col-
lege de sa décision de saspen-
sion ainsi que de la décision
suspendue. ».

Art. 3 - Au Chapitre II est
inséré, aprés 1l’article 9, un
nouvel article 9bis, 1Lbe11e
comme suit :

«Art. 9bis -~ Si le gouverneur
de la provmnce de Hainauat ou de
la province de Limbourg estime,
en application des "articles
265, § 3, et 267 de la nouvelle
qu’une décision
de l’autorité communale de Co-
mines~-Warneton ou de TFourons
doit étre annulée ou me peut
8tre approuvée en raison d’une
violation de 1la 1eglslat.10n
linguistique, il informe immé-
diatement le président da col-
lége de son intention. Il 17in-
forme également’ de sa notiva-
tion. I1 lui communigque en ou-
tre la décision concernée de
1’autorité communale. Le prési-
dent du collége transmet cette
information immédiatement aux
membres du collége et l7inscrit
a l’ordre du jour de la pro-
chaine réunion. Iors de cette
réunion, qui se tiendra de
toute maniére avant que le gou-
verneur n’exerce -sa competence
légale, le collége se prxononce,
par délibération, sur la
conformité de 17exception
prévue aux._ articles 265, § 3,
et 267 de la nouvelle loi com—
munale.».

Art. 4 - le présent arrété pro-
duit ses effets le Four de sa
publication au Mopiteur belge.

“eens de

2° "na § 1 wordt een § 2 toege-~
voegd, luidend als volgt :

«§ 2. Als de gouverneur van de
provincie Henegouwen of wvan de
provincie  Limburg met toepas-
sing van artikel 264 van de
nieuwe gemeentewet een beslis-
sing van de gemeenteoverheid

van Komen-Waasten of Voeren

-schorst, brengt hij zijn schor-

31ngsbeslu1t en de geschorste
beslissing dadelijk ter kennis
aan de voorzitter wvan het col-
lege.».

Art. 3 = In hoofdstuk II wordt
na artikel 9 een nieuw artikel

9bis ingevoegd, luidend als
volgt : :
«Art. 9bis - Als de gouverneur

van de provincie Henegouwen of
van de provincie Limburg mnet
toepassing van de artikelen
265, § 3, en 267 van de nieuwe
gemeentewet oordeelt dat een
beslissing van de gemeenteover-
heid van Komen-Waasten of Voe-~
ren wegens schending van de
taalwetgeving dient vernietigd
te worden of niet Xan worden
goedgekeurd, brengt hij dade-
l1ijk de voorzitter van het col-
lege op de hoogte van zijn
voornemen. Hij brengt henm te-
vens op de hoogte van zijn mo-
tivering. Hij maakt hem even-
betrokken bleslissing
van de gemeenteoverheid over.
De voorzitter van het college
geeft deze informatie onmiddel~-
1ijk -door aan de leden van het
college en plaatst deze op de -
agenda van de eerstvolgende
vergadering. Op deze vergade-
ring, die in ieder geval plaats
heeft vooraleer de gouverneur
zijn wettelijke bevoegdheid
uitoefent, spreekt het college
zich, na beraadslaging, - uit
over de toepasselijkheid van de
uitzondering voorzien in de
artikelen 265, § 3, en 267 van
de nieuwve gemeentewet.».

Art. 4 - Dit besluit treedt in
werking op de dag waarop het in
het Belgisch Staatsblad wordt
bekendgemaakt. '
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Art. 5 ~ Notre Ministre de
1’Intérieur - est chargé de
l’exécution du présent. arrété.

Donné a Bruxelles, le 9 janvier 1995..

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de 'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

Art. 5 - De Minister wvan Bin-
nenlandse Zaken is belast nmet
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 januari 1995.
. ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

F. 95 — 52

9 JANVIER 1995, — Arrété royal auiorisant le Ministere de PInté-
rieur & engager des contractuels en vue de répondre & des
besoins exceptionnels et temporaires ¢n personnel.

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vvu la loi du 22 juillet 1993
portant certaines mesures en
nmatiére de fonction publique,
notamment 1l'article 4;

Vu -‘l'accord de Notre Ministre
de la Fonction publique, donné
le 9 janvier 1995; ’

Vu l'accord de Notre Ministre
du Budget, donné le 9 janvier
1995; .
Considérant que pour la bonne
exécution des articles 63 et 64
des lois coordonnées sur 1'em-
ploi des langues en matiére
administrative, il faut dtur-
gence mettre des agents supplé-
mentaires a disposition du com-—
missaire d'arrondissement de
Mouscron et du commissaire
d'arrondissement adjoint de
Fourons; ’ ’

Sur la proposition de Notre
Ministre de 1'Intérieur et de
l'avis de Nos Ministres qui en
ont délibéré en Consell,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article ler.- Le Ministéere de
1'Intérieur est autorisé a en-.
gager 2 secrétaires d'adminis-

N. 95 — 52 : (F — 9
9 JANUARI 1995. — Koninklijk besluit waarbij het Ministerle van
Binnenlandse Zaken gemachtigd wordt contractuelen in dienst te
nemen om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke behoeften
aan personeel
ALBERT II, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli
1993 houdende bepaalde maatre-
gelen inzake ambtenarenzaken,
inzonderheid op artikel 4;

Gelet op het akkoord wvan Onze
Minister wvan Ambtenarenzaken,
gegeven op 9 januari 1995;

Gelet op het akkoord wvan Onze
Minister van Begroting, gegeven
op 9 januari 1995;

Overwegende dat er voor de goe-
de uitvoering van de artikelen
63 en 64 van de gecodrdineerde
wetten op . het gebruik wvan de
talen in bestuurszaken dringend
bijkomende personeelsleden moe-
ten worden ter beschikking ge-
steld wvan de arrondissements-—
commissaris van Moeskroen en
van de adjunct-arrondissements-
commissaris van Voeren;

Op de voordracht van Onze Mi-
nister van Binnenlandse 2Zaken
en op het advies van Onze in
Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUI-
TEN WIJ :

Artikel 1.~ Het Ministerie van
Binnenlandse Zaken wordt ge-~
machtigd 2 bestuurssecretaris-



